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PERDEYI PERDEYLE KESFETMEK:

MESNEVi-i MA’NEVI’DEN BIiR BEYIT
Hacer OZKUL"

Ozet

Mevlana’nin yaklagik 26 bin beyitten olusan 6 ciltlik Mesnevi-i Ma nevi adl1 eseri, Anadoluda farkli
ylzyillarda Tiirkge ve Farsga olmak iizere pek ¢ok sarih tarafindan muhtelif hacimlerde serh
edilmistir. Bu serhlerin ciizi kismini alt1 cildin tamamina yapilan serhler olustururken; kiilli kismini,
tamamlanamayan Mesnevi serhleri, ihtiyaca gore yapilan serhler ve Mesnevi’den intihap yoluyla
yapilan boliim ya da se¢me beyit serhleri olusturur. Mesnevi’nin ilk on sekiz beyti, Mesnevi’nin 6zl
niteliginde olmas: sebebiyle yukarida tasnif edilen tiim serh gruplar igerisinde en marif olan
serhlerdir. Bugiine kadar kaleme alinan mensur ve manzum serhlerin hemen hepsi ilk on sekiz beytin
serhiyle baslamakta ve tek sarih tarafindan serh edilmektedir. Bu ¢alismada ise daha spesifik bir yol
izlenerek Mesnevi'nin ilk on sekiz beyti igerisinden on birinci beyti ele alinarak serh edilmeye
calistlmigtir. Serhe ge¢meden dnce belirli sarihlerin bu beytin serhinde uyguladiklar: yontem ve
metotlar esliginde serhleri incelenmistir. Caligma sonucunda- daha 6nce yapilan serhler de goz
oniinde bulunduruldugunda- beyit igerisinde yer alan “perde” kavramiin tasavvuf felsefesini ve
terminolojisini yorumlama ve anlama baglaminda ¢alismanin konusu olan beytin kilit noktasi
oldugu goriilmiistiir.

Anahtar kelimeler: Mesnevi, serh, tasavvuf, perde, ney.

UNVEILING THE VEIL WITH A VEIL: A COUPLET FROM THE MASNAVI-I MA’NAVI
Abstract

Mevlana’s Masnavi-i Ma’navi, a six-volume work comprising approximately 26,000 couplets, has
been interpreted and annotated by various commentators in Anatolia across different centuries in
both Turkish and Persian. While a minor portion of these commentaries encompasses complete
annotations of all six volumes, the majority consists of unfinished annotations, need-based
commentaries, and selected annotations of passages or couplets from the Masnavi. The first eighteen
couplets of the Masnavi hold a unique significance as the essence of the work, making them the
most widely interpreted within all categories of commentary. Almost all prose and poetic
commentaries penned to date begin with an explanation of these eighteen couplets, typically
undertaken by a single commentator. This study adopts a more specific approach by focusing on the
eleventh couplet from this initial set of eighteen. Prior to the annotation, the methodologies and
techniques employed by certain commentators in interpreting this couplet are examined. The study
reveals, in light of previous commentaries, that the concept of "veil" (perde) within the couplet
serves as the pivotal point for interpreting and understanding the philosophy and terminology of
Sufism.

Keywords: Masnavi, commentary, Sufism, veil, ney.
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Giris

Mevlana Mesnevi'nin vuslat ve yakin sirlarin1 kesfetme konusunda salike rehber
(burhan) oldugunu sdylemis ve eserinde sembolik bir iislupla “hakikatin bilgisini”
ortaya koymustur (Ceyhan, 2004, s.328). Bu bilginin Mesnevi’de yer aliyor olusu
onun “magz-1 Kur’an” (Kur’anm 6zii) olarak kabul gérmesini saglamustir. Oyle ki
iginde gizli olan hikmet ve sirlar ortaya ¢ikarmak icin gegmisten gliniimiize pek
cok serh yapilmis ve halen yapilmaya da devam edilmektedir. Bir de Mesnevi’nin
0zii (magz-1 Mesnevi) vardir ki o, ilk on sekiz beyte gizlenmis olup “sirlarin sirr1”’n1
da iginde barindirmaktadir. Bagka bir deyisle alti cildiyle Mesnevi'nin kendisi
hakikatin sirlartyla memli iken sozii edilen boliimdeki her bir beyit de bu sirlarin
Oziinii saklamaktadir. “Mevleviler de, bu on sekiz beyti ¢cok Onemserler. Bu
beyitleri, Mesnevi’nin Fatiha’st (baslangici) sayarlar ve Mesnevi’nin biitiin
iceriginin dziiniin, bu on sekiz beyitte bulundugunu sdylerler...”! Dolayisiyla ilk on
sekiz beytin her bir beytinin sarihlerin dimagindaki hakikatin bilgisine dair sualleri
gidermek i¢in basvurduklar1 hap bilgi niteligindeki beyitler oldugunu
sOyleyebiliriz.

Ilk on sekiz beyti sarihler i¢in onemli kilan bir diger nokta ise bu bdliimiin
Mevlana’nin kendisi tarafindan yazilmis olmasidir ki diger kisimlar Hiisdmeddin
Celebi’ye dikte ettirilmistir. Hiisameddin Celebi, Mevlana’dan miiritlerin okumasi
ve istifade etmesi i¢in bir eser istediginde, Mevlana daha 6nceden yazdigi on sekiz
beyti Hiisameddin Celebi’ye verir (Avsar, 2019, s. 13-14). Boylece Mesnevi’nin ilk
ata tohumlar1 Mevlana’nin kendisi tarafindan atilmis olur. Daha sonra Mevlana
sOyler Hiisameddin Celebi kaydeder ve mana topraginda filizlenen bu on sekiz
tohum dallanip budaklanarak Mesnevi-i Ma 'nevi’yi meydana getirir. Yiizyillar 6nce
mana topragina atilan bu tohumlar bugiin hala canliligin1 koruyarak tiim insanlar
alemine hitap etmektedir.

Tiim bu hususlar diisiiniildiigiinde ilk on sekiz beytin her bir beytinin Mesnevi’nin
gizli anahtarlar1 oldugunu sdyleyebiliriz. Her bir anahtarin islevi farkli olmakla
birlikte agtiklar1 kap1 tektir, bu kap1 hakikat kapisidir. Onu bu anahtarlarla agan en
kisa yoldan hakikatin bilgisine ulasmis olur. Bu sebeple on sekiz beytin her biri
Mesnevi’nin 6nemli yap1 taglaridir ki tasavvuf felsefesi ve termilojisini anlama ve
yorumlama baglaminda her birinin yeri ve islevi farklidir. Mesnevi’nin on birinci
beyti de barindirdigi kelime ve kelime gruplariyla, tasavvufi terminolojisi ve
katmanli yapis1 ile sarihlerin serhlerinde mubhtelif yorumlara vesile olmustur.
Sarihler bu beyitteki sirlar ‘perde’sini aralayarak ve yukarida sozi edilen hakikatin

! Zaman zaman Kur’dn’m ilk suresi olan “Fatiha” suresinin Besmeleyle, Mesnevi’nin de “Bisnev:
dinle, duy!” diye “b” ile basladigin1 uzun uzadiya anlatarak ikisi arasindaki irtibata igaret ederler.
Hemen her serhte bu tafsilata rastlanir. Mevlevilerde nezir ve niyaz sayisi on sekizdir. Yani bir
Mevlevi dervisine, bir tekkeye, bir yoksula para verecek olan Mevlevi; bu parayi, on sekiz kurus,
on sekiz yarim lira, on sekiz lira... gibi daima on sekiz sayisina riayetle verir. Mevleviler on sekiz
sayisinin “Ebcet hesabinda Tanr1 adlarindan “Hay: Diri” adina uydugunu soylerler. Fakat bu “Nezr-
i Mevlana” sayisinda Mesnevi’nin ilk on sekiz beytinin tesiri de olsa gerekir. Bk. Veled Celebi, I, 1.
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bilgisine farkli perspektiflerden yaklasarak kendi yontem ve metotlarina gore serh
etmeye ¢alismiglardir.

Mesnevi Serhlerinde On Birinci Beyit

Mesnevi’nin on birinci beytinin latin harflerine aktarimi ve terciimesi su sekildedir:
Ney harifi her ki ez yar-i biirid
Perdehayes perdeha-yi ma derid

(Neydir yardan ayrilana gercek yar/ Ki, perdeleri perdemizi ywrtar (Avsar,
2019:62).

a) Kelime A¢iklama

Mesnevi’nin on birinci beyti i¢in bugiine kadar yapilan serhlere bakildiginda beytin
0znesi konumunda olan ney’in istiare yoluyla arif, arif-i billah, Hz. Pir, miirsit,
miirsid-1 hadi, miirsid-1 kamil, kdmil insan ve makamat-1 evliya yerine kullanildigi
goriiliir. (Abidin Paga, 2007, s.21; Agazade Mehmed Dede, 2003, s. 16; Avni
Konuk, 2011, s.83; Ankaravi, 2010, s.227; Ozdemir, 2016, s.88; Top, 2019, s.50;
Koner, 2005, s.11, Mekni Efendi, ty, s. 8b; Oksiiz, 2008, s.111; Kuntman, 1972,
s.18; Daglar, 2009, s.223). Kendi asli vatani olan neyistdndan koparilmasiyla
gurbete diisen neyin, kendisi gibi vuslat agkiyla yanip tutusanlarin dostu, yaranm
oldugu hemen hemen tiim sarihlerin ortak sdylemidir. Bu sebeble beytin ilk
dizesinde sarihler i¢in 6nem arz eden unsurlar ‘harif’ ve ‘yar’ kelimeleri olmustur.
Fakat bu kelimeleri izah eden sarih sayisi oldukca azdir. Konuk, “Harif” mahrem
ve musahib, “yari”deki “ya” tenkir i¢indir, herhangi bir yar demek olur; ve bundan
murad, bir salikin bu keserat aleminde, kadin, evlat, ve miilk ve mansib gibi sevip
yar edindigi her bir seydir” diyerek izah eder. (Konuk, 2011, s.83). Seyh Rizaeddin
ise sadece “yar” kelimesini izah eder: “Diinyaya gelen bir insan i¢in evvelemir de
en sevgili olan sey diinya ve mafihadir. Yani bulundugu hane ile etrafindaki ebeveyn
ve akaribi ve yedigi ve ictigi seylerdir. Iste misra-1 evveldeki yardan murad
bunlardir” (Demirel, 2005, s.625).

S6z konusu beytin bugiine kadar yapilmis olan serhleri incelendiginde sarihlerin ilk
misraya kiyasla iizerinde durduklari asil noktanin ikinci misra oldugu goriiliir.
Ozellikle Mesnevi’nin tasavvufi kurgusuna ait bir kavram olan “perde” srihlerin
odak noktasi olmustur. Burada ‘perdeleri’ ve ‘perdelerimizi’ olmak iizere iki farkl
perde sOylemi s6z konusudur. Fakat sarihlerin lizerinde durdugu asil kisim
ikincisidir. Bu sebeple baz1 sarihler sadece tek bir perde kavramini agiklama geregi
duymustur: “Perdelerden maksat, arifin, oviilmiis ahlaki 6zellikleri ve yiicelikleridir
(Abidin Pasa, 2007, s.21)”. Her ikisini de agiklayan sarihler de vardir. Bu baglamda
Konuk, “bizim perdelerimiz” tabiriyle, Hz. Pir, zat-1 seriflerini saliklerin
mertebelerine tenzil edip, onlarin perdelerine isaret buyurlar”, “perdelerden murad”
ney’de “yegah, asiran, irak, rast, diigah, segah ve ¢argdh isimlerinde olan yedi
perdedir (Konuk, 2011, s.83); Ankaravi, “perdelerden murdd makamat-1

evliyadur”; “ilm-i masikide ve istilah-1 mutribanda siirid eyledikleri makamata
perde ta’bir iderler” (Tanyildiz, 2010, s.227); Asim, “ilm-i musikide ve 1stilah-1
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mutribanda siirid eyledikleri makamata perde tabir iderler”, “perde-lerden murad
salikan-1 tarikun hicabat-1 nurani olan perdeleridiir’” (Ozdemir, 2017, 5.378); Murad
Molla, “perdeden murad, seyh-i kamilin mertebe mertebe beyan eyledigi
kelimatdir”, “ikinci perde, hicAb manasindadir” (Oksiiz, 2008, s.111); Sabihi,
“(Perdeler)den murad meratib-i siilikdur ney miinasebetiyle perde zikr eylediler.
Neyin her surahina bir perde dirler”, “(perdemiz)den murad bizim hicaplarumizi
cak idlip acdi dimekdiir (Algiil, 2007, s.54) bi¢iminde birbirine benzer yorumlar
yaparlar. Bazi sarihler de “perdelerimiz” kelimesinin manasini agiklamak yerine
ona ilisik ya da karsilik gelebilecek olan manalari sdylerler: Agazade Mehmed Dede
“nlrani vii zulmani hicablar”, Bursevi “zulmani ve narani”, Sifayi “hicablarimiz”,
Ebussuud Kayseri “namusum ve hicabum”, Top “gaflet ve endniyet”, Rifai “gaflet”,
Mekni Efendi “hicab”, Kuntman “gaflet” ifadelerini kullanirlar.

b) Beytin Anlami

Her iki dizenin birbiriyle olan baglantisina bakildiginda beytin manasinin hiilasas,
neyin yani arifin nefs arzularindan ayrilanin yar ve dostu oldugu; neyin perdeleri
yani rifin sozleri de bizim perdelerimizi yani hicaplarimizi yirttigidir. Arifin ahlaki
Ozellikleri yiicelikleri i¢imizdeki karanliklarimizi, ¢irkinliklerimizi ve koti
ahlakimizi giderir. Goziimiizden gaflet perdeleri kalktik¢a goniildeki Allah aski da
artar. Kul ile Allah’in arasma gerilmis biiylik perde yerler ve gokler degildir. Bu
perde daha c¢ok nefsin kendisini Allah’tan ayr1 bir varlik gérmesinden meydana
gelir. Insan 6lmeden evvel 6lmek sirrina, yani nefsindeki kétiiliik, cirkinlik hallerini
yok etme olgunluguna erdigi zamandir ki Allah’tan gaflet perdesi ortadan kalkar.
Burada izah edilmeye calisilan yedi nefs mertebesi ile neydeki yedi makamdir.
Neyde bulunan yedi perde salikte bulunan yedi tiirlii nefse tekabiil eder. En {istte
yer alan nefs-i safiye’dir ki nefsin tamamen ortadan kalktig1 mertebedir. Neyin son
deligi de cargahtir ki o da dort taraf veya diinya demektir. Oyle ki Allah ile kul
arasindaki en biiyiik hicab diinyadir. Neyin yani arifin makam veya perdeleri salikin
perdelerini yirtarak onu nefsin biitiin hicablarindan kurtararak nefs-i safiyeye
ulastirir (Abidin Pasa, 2007, s.21; Konuk, 2011, s.83-84; Rifai, 2015, s.6; Oksiiz,
2008, s.111; Kuntman, 1972, s. 18-19).

¢) Metotlar

Incelemeye tabi tutulan sarihlerin hemen hepsinin on birinci beytin serhinde
kullandiklar1 yontem klasik serh yontemi olmakla birlikte kullandiklar1 metotlar,
farklilik arz etmektedir. Baz1 sarihler s6z konusu beyti harf agiklama ile izah etmeye
calismislardir: “““yar?” deki “ya” tenkir i¢indir, “(...) “biirld” zamm-1 ba ile kesildi
ve “derid” feth-1 dal ile yirtdi demekdir” (Konuk, 2011, s.83). Baz1 sarihler ise
‘perdelerden murad’ (Konuk, s.83; Tanyildiz, 2010, s.227; Algil, 2007, s.54),
‘perdelerden maksat’ (Abidin Pasa, 2007, s.21), ‘perdemizdem murad (Algiil, 2007,
s.54), ‘madan murad’ (Ozdemir, 2016, s,88), ‘yardan murad’ (Demirel, 2005,
$.625), ‘neyden murad’ (Daglar, 2009, s.223) ifadelerini kullanarak kelimelerin
manalarini izah etmislerdir. Beytin manasini ise Konuk, “hulasa-i ma’na:” ifadesini
kullanarak beytin 6zet manasini vermistir. (Konuk, 2011, s.84) Beytin cevirisine
baktigimizda ise bazi sarihlerin beyte uygun ¢eviri yaptigi goriiliirken bazisinin ise
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genis sekilde ceviri yaptigini gormek miimkiindiir. Abidin Pasa, Ahmed Ates, Avni
Konuk, Ankaravi, Bursevi, Hiiseyin Top, Muhlis Koner, Seyh Rizaeddin, Sari
Abdullah gibi sarihler beyte uygun ceviri yaparken; Agazade Mehmed Dede, Asim,
Sifayi, Sabtihi Ahmed Dede, Kenan Rifai, Tahirii’l Mevlevi beytin genis sekilde
cevirisini yapar. Sem’i ise beytin birinci dizesini ¢evirip serh ettikten sonra ikinci
dizesini g¢evirip serh eder: “Her kim ki bir yardan kesildi ney onun harif i
musahibidiir zira ikisi dahi firak-1 derina miibteladir. Anun perdeleri bizim
perdelerimizi yirtdi yani (...) miirsid-1 kdmildiir (Daglar, 2009, s.223).” Koner ise
diger sarihlerde karsimiza ¢ikmayan “IZAHI” bashgiyla beytin sirastyla ve toplu
bir sekilde mensur terciimesini yapar. Mensur ¢eviriler yaninda s6z konusu beytin
manzum ¢evirileri de yapilmistir. Avsar “Neydir yardan ayrilana gercgek yar/ Ki,
perdeleri perdemizi yirtar” (Avsar, 2017, s.24) ile; Kuntman ise “Yar’dan ayrilana
dosttur ney sesi;/Perdelerimizi yirtar perdesi” seklinde beytin manzum ¢evirisini
yapan sarihler olmuslardir (Kuntman, 1972, s.18).

d) Dayanaklar

Mevcut serhlere bakildiginda farklilik arz eden bir diger unsurun sarihlerin
basvurduklart mubhtelif kaynaklar oldugu goriiliir. Bunlardan ilki Kur’an-1
Kerim’den yapilan ayet ve tefsir alintilardir. Asim, bu beyt “ve’zkurisme rabbike
ve tebettel ileyhi tebtila” ayet-i serifiniin tefsiridiir” diyerek ayetlere basvurur
(Ozdemir, 2017, 5.378). Murad Molla da yine bu beytin serhi i¢in ayete basvuran
sarihlerden biridir: “Bundan dolay1 denilmistir ki: Fazileti ancak ona sahip olanlar
bilir?”’(Oksiiz, 2008, s.111). Ayn1 sekilde Top, Kur’an-1 Kerim’de: (De ki, herkes
kendi mizag ve mesrebine gore hareket eder) buyrulur der (Top, 2019, s.50). Bu
kaynaklar disinda bazi sarihlerin dini olay ve sahislar serhlerine dahil ettigi goriiliir.
Bu agidan genel itibariyle Bursevi’nin serhi zengin bir atif kaynagidir. O beytin iki
dizesini de iki farkli kaynak iizerinden &rneklendirerek serh eder. Ilk dizenin
serhinde Mira¢ Gecesi Ornegini vererek bu gecede yasanilan olay1 beyte gore
yorumlamistir: Hz. Muhammed’in Cebrail’den ayrilmasiyla bir vahget hasil olmus
ve vahseti def icin Hz. S1ddik’in sesine benzeyen bir ses hasil olmustur. Oyle ise,
insan kendi nefsinden vahseti gidermek igin elbette bir dosta ihtiya¢ vardir. ikinci
dizeyi ise Hz. Adem aleyhisselam iizerinden serh eder: “Hz. Adem bugday
tanesinden alip yemesi vasitasiyla takva perdesinden ayrilip cennetten ¢ikti. Ve bu
diinyada askin gerektirdigi olan dlem ve mesakkatler ile miibtela oldu. Bu ise medh
olunmus bir sifattir; zira bir agk bin takvadan yegdir” (Bursevi, 2012, s.56). Mevcut
serhler igerisinde tasavvufl kaynaklara da atif yapildigi goriiliir. Sabthi Ahmed
Dede Mantiku’t-Tayr’a bagvurarak Attar’ i buradaki hicablar yediye ayirarak yedi
vadiye boldigiini soyler (Algiil, 2007, s.54). Boylece diger sarihlerde de soz
konusu olan ‘hicab’ ve ‘yedi’ kavramlarini orneklendirmis olur. Sabhi aymni
zamanda serhini desteklemek amaciyla Mevlana’nin siirine de yer verir: “Asiklik
ister o cihetten ister bu cihetten olsun, akibet o bizim kilavuzumuzdur” (Algiil,
2007, 54). Serhinde siire yer veren sarihlerden biri de Tahirii’l- Mevlevi’dir. Elest
bezminde Allah’in “ben sizin Rabbiniz degil miyim?” sorusuna karsilik ruhlarin

2 Ayetin meali verilmistir.
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“evet” demesi lizerine alt1 beyitlik siiri vererek bu sekilde sozler soyletir der. Ve
ardindan beytin serhine donerek bu siirle birlikte “Hi¢ olmazsa dinledigi andaki
duygu ve cezbe ile gaflet perdelerinden birkagi olsun aradan kalkar” der (Tahirii’1-
Mevlevi, 1975, 5.64-65).

On Birinci Beyit Serhi

On birinci beyit serhlerinde genel olarak sarihlerin ‘perde’ kavrami iizerinde
durarak beytin manasinda gizli olan sirlar1 izah etmeye calistiklarini séyleyebiliriz.
Perdenin neyle olan miinasebeti ve onun tasavvuf terminolojisindeki karsiliklari
sarihlerin iizerinde durduklar1 noktalardir. Bu ¢alisma da ise, mevcut serhlere ek
olarak, “perde”nin tasavvuf felsefesini ve terminolojisini anlama ve kavramada
beytin kilit noktast oldugu ve “perde”nin aralanmasiyla birlikte ‘hakikatin
bilgisi’ne ulasilabilecegi izah edilmeye c¢alisilmistir. Baska bir ifadeyle, beytin
manasinin ardinda gizli olan hakikati lafizla yine perdenin kendisi gizlemektedir.
Oyle ki bazi sarihler dahi iki perde kelimesini izah ederek beytin manasindaki o
bulaniklig1 gidermeye ¢alismislardir. Dolayisiyla, tasavvufi baglamda perdenin
genis bir yelpazede izahiyla birlikte perde hem mana hem de lafiz olarak ortadan
kalkacak ve hakikatin bilgisine dogru daha kolay yol alinacaktir. Bu durumda
perdenin izahina gegmeden 6nce hakikatin bilgisinden bahsetmek gerekir. Soyle ki,
Kur’an’a gore bu diinya hayat1 bir oyundan ibaret degildir’® ancak, kalic1 olan ve
dolayisiyla hakikat oldugunu sodyleyebilecegimiz sey bu diinyanin Otesinde
bulunmaktadir, zira “ahiret daha iyi ve daha kalicidir.” * Bu bakimdan mutasavviflar
goriinen her olgunun ardinda baska bir hakikatin gizli oldugunu diistinmektedirler.
Bu durumda goriiniir alemin 6tesinde olan hakikatin bilgisine ulagmak normal
diizeydeki duyusal ve akli bilisimizle miimkiin olmayacaktir. Bunun miimkiinati
mutasavviflara gore “aciga c¢ikarma, ortiilii olan1 agma, sezme ve bir seyi Orten
perdenin kalkmas1” (Cebecioglu, 2014, s.282) anlamlarina gelen “kesf’tir. Bu
beyitte de Hz. Pir Mesnevi-i Ma’nevi’nin muhataplarina “perdeleri perdelerimizi
yirtar” ifadesiyle kesf’in yolunu acar.

Tasavvufta perde, Hak ile kul arasindaki engel, agig1 ma’sigundan ayiran hususlar,
kalbe yerlesen ve hakikatlerin orada tecelli etmesine engel olan stiretler, maddenin
izleri, kalbin gayb aleminde vakif olacagi hususlara engel pas ve pislikler, insani
Hak’tan ayiran her sey, tecellinin olmamasi hali olarak ifade edilmektedir (Uludag
1977, 239,419,464; Cebecioglu, 2014, s.215). Bu bakimdan hakikate ulagabilmek
icin bu perdelerin asilmasi gerekmektedir. Bu perdelerin, “siiphesiz ki Allah (c.c.)
i¢in nur ve zulmetten ibaret yetmis bin perde [hicab] vardir’ hadisine dayanarak
zulmani ve nlrani olmak iizere ikiye ayrildig1 sdylenmektedir. Zulmani perdeler
mal-miilk diigkiinliigii ve sehvet gibi nefsani unsurlardan olusur. Allah’1n tecellileri
ise nlirani perdeler olarak degerlendirilir (Cebecioglu, 2014, s.387). Aslinda burada

3 Bk. Enbiy4a-16.

4 A’1a-17. Ayrica bk. En’am Suresi-75, Ankebut-64, Fatir-5, Al-i Imran-14. (Kur’an-1 Kerim’den
yapilan alintilar Siileyman Ates’in “Kur’an-1 Kerim, Cev. Siileyman Ates, Yeni Ufuklar Nesriyat,
Istanbul, 1975 kiinyeli mealindendir).

5 Ebii’l-Kasim Siileyman b. Ahmed b. Eyyub el-Lahmi Taberani, el-Mu cemii’l-kebir [V1, 148], Thk.
Hamdi Abdiilmecid Selefi, Daru Thyai’t-Tiirasi’l-Arabi, Beyrut ty
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s6z konusu olan durum vahdet ve kesret iligkisine dayanmaktadir. Tiim zuhur eden
seylerin dayandigi tek bir zorunlu varlik bulundugu sodylenebilir. Miimkiin
varliklarin hepsi bir bakima hakiki bilginin konusunu olusturacak olan zorunlu
varligi- Hakk’1- zuhur ederken, ayni oranda da perdelemektedirler. Bir baska
deyisle, tiim varliklarin hakiki olanin (vahdetin) yansimalar (kesretleri) olarak onu
golgeledigi ve perdeledigidir. Dolayisiyla, mutasavviflar i¢in Hakk’in disindaki her
sey asilmasi gereken bir perdedir. Beytin sekil olarak kurulumuna baktigimizda da
aslinda bir ¢okluk (kesret) s6z konusudur. Beyit i¢in 6nem arz eden ‘perdeleri’ ve
‘perdelerimiz’ kelimelerinin her ikisi de ¢ogul ifade edilmekte ve her ikisi de ayni
dize igerisinde kullanilarak bir anlam karmasas1i ile beytin manasini
perdelemektedir.

S6z konusu beyitte de perde ney miinasebetiyle neyde bulunan yedi miisiki makami
ile insan-1 kdmilde bulunmas1 gereken yedi nefs mertebesi ile iliskilendirilmistir.
Bu mertebeler yukarida ele almman sarihlerin serhlerinde izah edilmis olmakla
birlikte bu mertebeler igerisinde en biiyiik hicdbin Nefs-i emmare oldugunu Hiicviri
eserinde sOyle agiklar:

Insana tabiatlarin taalluk etmesi ve aklin onda tasarrufta bulunmasi sebebiyle
bahis konusu hicab ve perde bu dlemde onun mizaci olmustur. Boylece cehaleti
begenmis olmak onun i¢in kaginilmaz olmustur, ruhu ile hicibin1 Hakk’tan satin
almigtir, canini vermis, karsiliginda hicab almistir. Zira kesf cemalinden
habersizdir. Bu suretle hepsi nefs-i emmareye tabi olmuslardir. Bu ise en biiylik
hicabdir, her tiirlii serrin ve fenaligin kaynagidir (Hiicvirl 1996, 84).

Bu baglamda nefs-i emmare mertebesinde ortaya ¢ikan ego ya da benlik perdenin
kendisidir. Muhammed Ali Kettani bu durumu kisinin kendini begenmesi olarak
ifade eder: “Sevabi1 gérmek, hicablardan bir hicabdir. Hicabi gérmek ise, kisinin
kendini begenmesine perdedir.” (Tasi 2012, 413-414). Mutasavviflara gére bu
nefsten ve diger nefs perdelerinden kurtulmanin bir basamagi, nefs tezkiyesidir. Hz.
Mevlana, hakikati miisahede edenleri goérmenin, onlarla aradaki perdenin
kalkmasinin kalp aynasinin temizligi ile olacagini sOyle ifade eder: “Bir zaman
duygunu goriis suyuyla yika. Sofilerin ¢amasir yikamalar1 budur, bdyledir... Bunu
bdyle bil. Sen temizlendin mi perde yirtilir... Pak kisilerin canlar1 sana gériinmeye
baslar.” (Mevlana, 1990, 4/48). Boylelikle nefs tezkiyesi ile miikasefe gerceklesmis
olur. Miikasefe “Iki sey arasindaki perdenin kalkmasi ve bu iki seyin birbirine kars
aciga ¢ikmas1” anlamina gelir (Uludag, 2022: 315). Buraya kadar izah edilen perde
kavrami1 beyitte gecen ‘perdelerimiz’ ifadesine yani tasavvufta perde kavramina
tekabiil etmektedir.

Beyitte ‘perdeleri’ seklindeki gecen perde kavrami ise bir miizik terimi olarak daha
once de bahsedildigi iizere neyde bulunan yedi farkli ses i¢in kullanilmistir. Miizigi
olusturan ezgiler, ezgileri olusturan ses gruplari, ses gruplarini olusturan ise tek tek
seslerdir (Dagtasoglu, 2016, s. 83) Bu bakimdan miizikteki sesleri ifade etmek
amaciyla “perde” kavrami kullanilir. Fakat beyitte gecen iki perde kavrami da her
ne kadar fakli alanlara ait terimler olsa da burada tercih edilmis olmalar tesadiifl
degildir. Her ikisinin de birbirine benzer ortak noktalarinin oldugunu séylemek
miimkiindiir:
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Soyle ki makam, perde ve seyir bir miizik pargasinin kurucu unsurlaridir. Bu
kurucu unsurlar tasavvuftaki hal, seyr-i siiluk ve makam’1 hatirlatmaktadir. Nasil
ki miizik alaninda bir makam, perdeler arasindaki belirli bir iligski sonucunda yine
muayyen bir seyir sayesinde ortaya cikiyorsa, tasavvufta da gecici oldugunu
gordiigiimiiz hallerin siireklilik kazanmasi ve perdelerin asilmasi ile belli bir
makama ulasilmaktadir. Bu makama ulasan yol ise seyr-i siiluk olarak
adlandirilmaktadir. Bagka bir deyisle, perdeleri asarak sonuca, karar perdesine
varmak gerekmekte, bu da bir seyir ile miimkiin olmaktadir (Dagtasoglu, 2016,
s.85)

Buradaki anlam iligkisi ilk perdenin ikinci perdeye etki ederek tasavvufi manada
olumlu bir sonug ortaya ¢ikarmasidir. Bir bagka ifadeyle ney sesinin hakikatin
bilgisine ulasmaya engel olan ‘perdelerimizi’-nefslerimizi-  yirtmasi
mutasavviflarin diledigi bir olgudur. Oyle ki bu ses hakiki olan1 “kalubela”da ki o
sesi hatirlatmaktadir. Bu sesle yola ¢ikanlar elest hitabinin zevkini ve sevkini
duyarlar ve bu sesin geldigi yere dogru gitme gayretine diiserler. Beytin
kurulumuna baktigimizda miizik baglaminda ‘ney’in ilk dizede olmasi1 ve alttaki
beyte gecildiginde ondan gelen -seslerin-‘perdeleri’n ‘perdelerimiz’ kelimesine
dogru yol almasi1 ve sonunda onu ‘yirt’'masi beytin kendi igerisinde de bu seyir
dongiisiinin miizikal anlamda seklen de devam ettigini gosterir. Oyle ki
tasavvuftaki seyr-i siiluk burada bir miizik pargasinin unsuru olan seyiri
hatirlatmaktadir.

Sonu¢

Bu calisma ilk on sekiz beytin on birinci beyti lizerine yapilan mevcut serhlerin
degerlendirmesini ve s6z konusu beytin serhini igeren bir calismadir. Beytin serhine
geemeden Once bu beyitle ilgili yapilmis olan mevcut serhlerdeki yontem ve
metotlar incelenmis ve sarihlerin beytin manasiyla ilgili olan gorisleri ele
alinmistir. Sarihler klasik serh yontemini kullanarak beyte uygun ¢eviri ya da beytin
manasini da i¢inde barindiran genis ¢eviri olmak {izere iki farkli yol izlemislerdir.
Bazi sarihler ise manzum c¢eviriden yana olmustur. Cevirinin ardindan kelimelerin
izahina gecildigi ve bu kelimelerin tasavvufi boyutuyla ele alindig1 goriiliir. Bazi
sarihler ise serhlerini desteklemek amaciyla Kur’an-1 Kerim’den, ayetlere ve
tefsirlere; tasavvufi eserlere; dini sahis ve olaylara ya da siirlere yer vermistir. Bu
degerlendirme sonucunda sarihlerin c¢ogunlukla “perde” kavrami {izerinde
durduklar1 gozlemlenmistir. Genellikle onun kelime manasi ve onun ney ile olan
miinasebeti tasavvufi boyutuyla ele alinmistir.

Calismada daha once var olan serhleri tekrar etmekten ziyade onlar iizerine ilave
olabilecek bilgiler sunmak amaglanmistir. Bu amagla beyti ele aldigimizda beytin
odak merkezi olan “perde” ¢aligmanin ana konusu olmustur. “Perde”nin tasavvuf
felsefesini ve terminolojisini anlama ve kavramada beytin kilit noktas1 oldugu ve
“perde”nin aralanmastyla birlikte ‘hakikatin bilgisi’ne ulasilabilecegi izah
edilmeye ¢alisilmistir. Bu alanda kullanildig1 sekliyle perdenin hakikate ulasmak
icin agilmasi, aralanmasi gereken bir ortli anlamina geldigi goriilmiis ve perdenin
genis bir yelpazede tasavvufi manalari, kesret- vahdetle olan iliskisi, nlirani ve
zulmani yonleri izah edilerek hakikate ait sirlar izah edilmeye ¢alisilmistir. Ayni
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zamanda “perde” kavrammin beyitte lafiz olarak da beytin manasimi gizledigi
Ongoriilmiistiir. Daha sonra bu perdeleri ortadan kaldirilarak nasil hakikatin
bilgisine erisilecegi kesf, miikasefe ve nefs tezkiyesi kavramlari {izerinden
gosterilmeye c¢alisilmistir. Ardindan perdenin bir teknik terim olarak tasavvuftaki
ve miizikteki ortak noktalarindan bahsedilerek, bunlar seyir ve seyr-i siilik ifadeleri
ile iligkilendirilmistir.

Calisma sonucunda on birinci beytin ardinda gizli olan hakikatin bilgisinin yine
lafizla “perde”nin gizledigi goriilmiistiir. Bu yoniiyle bu makalede 6zet halinde
ortaya konmaya calisilan baglant1 ve fikirlerin amaci sirlar alemindeki bu perdeyi
aralayarak Mesnevi-i Ma’nevi’nin hikmet ve sirlarmi ‘kesf” etmektir. Mesnevi-i
Ma’nevi’nin hikmet ve sirlarina bir nebze de olsa nail olmak isteyenler, aralamaya
calistigimiz bu perdeden igeriye bakarak aradigini kesfedebilir.
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